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AZ15/AZ 16

1. Sobre este documento

1.1 Fungéao

O presente manual de instrugdes fornece as informagdes necessarias
para a montagem, a coloca¢do em funcionamento, a operagéo segura
e a desmontagem do dispositivo de seguranca. O manual de instru-
¢oes deve ser mantido sempre em estado legivel e guardado em local
acessivel.

1.2 A quem é dirigido: pessoal técnico especializado

Todos os procedimentos descritos neste manual devem ser executados
apenas por pessoal formado e autorizado pelo utilizador do equipa-
mento.

Instale e coloque o dispositivo em funcionamento apenas depois de ter
lido e entendido o manual de instrugdes, bem como de se ter fami-
liarizado com as normas de seguranga no trabalho e prevencao de
acidentes.

A selecgdo e montagem dos dispositivos, bem como a sua integragao
na técnica de comando, sdo vinculados a um conhecimento qualifica-
do da legislacéo pertinente e requisitos normativos do fabricante da
maquina.

1.3 Simbolos utilizados

@ Informagao, dica, nota:
Este simbolo identifica informagdes adicionais Uteis.

A Cuidado: A ndo observagao deste aviso de adverténcia pode
causar avarias ou funcionamento incorrecto.
Adverténcia: A nao observagao deste aviso de adverténcia
pode causar danos pessoais e/ou danos na maquina.

1.4 Utilizagao correcta conforme a finalidade

Os produtos aqui descritos foram desenvolvidos para assumir fungoes
voltadas para a seguranga, como parte integrante de um equipamen-
to completo ou maquina. Esta na responsabilidade do fabricante do
equipamento ou maquina assegurar o funcionamento correcto do
equipamento completo.

O dispositivo interruptor de seguranga pode ser utilizado exclusiva-
mente conforme as consideragdes a seguir ou para as finalidades
homologadas pelo fabricante. Informacdes detalhadas sobre a area de
aplicagéo podem ser consultadas no capitulo "Descrigdo do produto”.

1.5 Indicagoes gerais de seguranga

Devem ser observadas as indicagdes de seguranga do manual de
instrugbes bem como as normas nacionais especificas de instalagao,
seguranga e prevengao de acidentes.

@ Outras informagdes técnicas podem ser consultadas nos
catalogos da Schmersal ou nos catalogos online na Internet
em www.schmersal.net.

Todas as informagdes sao fornecidas sem garantia. Reservado o direito
de alteragdes conforme o desenvolvimento tecnoldgico.

Observando-se as indicagdes de seguranga, bem como as instrugdes
de montagem, colocagdo em funcionamento, operagdo e manutengao,
n&o séo conhecidos riscos residuais.

1.6 Adverténcia contra utilizagao incorrecta

A A utilizagdo tecnicamente incorrecta ou quaisquer mani-
pulagdes no interruptor de seguranga podem ocasionar a
ocorréncia de perigos para pessoas e danos em partes da
maquina ou equipamento. Favor observar também as res-

pectivas indicacdes relacionadas na norma ISO 14119.

SCHMERSAL 1



Manual de instrugoes
Interruptor de segurancga

1.7 Isencao de responsabilidade

Nao assumimos nenhuma responsabilidade por danos e falhas opera-
cionais causadas por erros de montagem ou devido a ndo observagéo
deste manual de instru¢cdes. Também n&o é assumida qualquer res-
ponsabilidade adicional por danos causados pela utilizagado de pegas
sobressalentes ou acessoérios ndo homologados pelo fabricante.

Por motivo de seguranga nédo s&o permitidas quaisquer reparagdes,

alteragdes ou modificacdes efectuadas por conta propria, nestes casos
o fabricante se exime da responsabilidade pelos danos resultantes.

2. Descrigao do produto

2.1 Cédigo do modelo
Este manual de instrugdes é valido para os seguintes modelos:

AZ 15-ZVOK-0-®

N° Inserir Descricao
©) Forga de retorno
R Forga de retengéo 30 N
Entrada de condutor M16
ST Conector M12 x 1
2254 Forca de retengdo 5 N
1762 Montagem frontal
1637 Contactos em ouro
AZ 16-OZVOK-®-®-B
N° Inserir Descricao
©) 1 contacto NA/ 1 contacto NF
02 2 contactos NF
03 3 contactos NF
12 1 contacto NA / 2 contactos NF
Forca de retorno
R Forca de retengéo 30 N
® G24 com LED
@ Entrada de condutor M16
M20 Entrada de condutor M20
ST Conector M12 x 1 em baixo
STL Conector M12 x 1 a esquerda
STR Conector M12 x 1 a direita
® 2254 Forga de retengdo 5 N
1762 Montagem frontal
1637 Contactos em ouro

Apenas com a execucao correcta das modificagcdes descritas
neste manual de instrugdes esta assegurada a fungéo de
seguranga e portanto € mantida a conformidade relativamen-
te a Directiva de Maquinas.

A\

2.2 Versoes especiais

Para as versdes especiais que néo estéo listadas no codigo de modelo
no item 2.1 as especificagdes anteriores e seguintes aplicam-se de
forma analoga, desde que sejam coincidentes com a versao de série.

2.3 Descrigéao e utilizagcao

Os interruptores de posi¢do com fungéo de seguranca sdo adequados
para dispositivos de protecgao deslocaveis lateralmente, giratérios e
removiveis que devem permanecer fechados para assegurar a segu-
ranga operacional requerida.

Os interruptores de seguranga séo utilizados em aplicagdes nas quais
a condigdo perigosa é terminada sem atraso quando da abertura do
dispositivo de protecgao.

Ao se abrir o dispositivo de protecgao, os contactos NC sao obrigato-
riamente abertos e os contactos NA s&o obrigatoriamente fechados, no
interruptor de seguranca.

2
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Os dispositivos interruptores de seguranca séo classifica-
dos conforme ISO 14119 como tipo construtivo dispositivos
comutadores 2.

]

A avaliagéo e o dimensionamento da cadeia de seguranca
devem ser efectuados pelo utilizador em conformidade com
as normas relevantes e de acordo com o nivel de seguranga
requerido.

A\

O conceito global do controlo, no qual o componente de
seguranga sera integrado, deve ser validado segundo as
normas relevantes.

A\

2.4 Dados técnicos

Instrugdes: IEC 60947-5-1, BG-GS-ET-15
Invélucro: Termoplastico reforgado com fibra de vidro, auto-extingao de

fogo
Actuador: aco inoxidavel 1.4301
Nivel de codificagéo conforme ISO 14119: reduzido
Tipo de protecgao: IP67 segundo IEC 60529
Material dos contactos: Prata

Elementos de comutagao: AZ 15: 1 contacto NF;
AZ 16: Comutador com interrupgao dupla Zb, ou 2 contactos NF, ou 3
contactos NF, pontes de contacto separadas galvanicamente

Sistema de comutagéo: & conforme |IEC 60947-5-1, Comutagao
lenta, contacto de ruptura positiva
Conexao por parafuso,

conector M12, 4 polos,

conector M12, 8 polos

Tipo de conex&o:

Seccgéo do cabo: 0,25 ... 2,5 mm?
(incl. terminais de ponta de fio)

Entrada de cabo: 3xM16x 1,5
Resisténcia calculada a tenséo de choque U, 6 kV
Tensao calculada de isolamento U;: 500V
Corrente de ensaio térmico l,: 10A
Categoria de aplicagao: AC-15/DC-13
Corrente / tenséo de operacéo calculada I./U,: 4 A/230 VAC
4A/24VDC

- Conector M12, 8-polos: 2A/24VDC
Corrente de curto-circuito condicional: 1000 A
Protecg&o contra curto-circuito: Fusivel 6 AgG D
Percurso de ruptura positiva: 8 mm
Forga de ruptura positiva: cada contacto de ruptura 10 N
Temperatura ambiente: -30°C ... +80°C

Resisténcia mecanica:

Forca de retengéo:

Velocidade maxima de actuagéo:
Frequéncia max. de comutacao:

> 1 milhdo de ciclos de comutagao
30 N com indice de encomenda R
max. 2 m/s

4000 ciclos de comutagéo / hora

2.5 Certificagdo de seguranga

Normas: I1ISO 13849-1
Estrutura prevista:
- Em principio: aplicavel até cat. 1/PL ¢

- Aplicagéo de 2 canais e
Excluséo de falha Sistema mecanico™: aplicavel até cat. 3/PLd

com unidade légica apropriada

B,oq contacto NF: 2.000.000
B,.q (contacto NA) com 10% de carga de contacto resistiva: 1.000.000
Vida util: 20 anos

* Se for permitido uma exclusdo de falha para um sistema mecanico de
1 canal.

B1od Nop = dop X hop X 3600 s/h
0,1 X Nop tcycle

MTTFy =

(Os valores determinados podem variar em fungéo dos parametros
especificos da aplicago h,,, d,, € t;,,, bem como da carga.)

Quando varios componentes de seguranga sao ligados em série,
conforme as circunstancias, segundo a norma ISO 13849-1 ocorre uma
queda do nivel de performance devido a detecg¢éo de falhas reduzida.
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3. Montagem

3.1 Instrugdes gerais de montagem

As medidas de fixagédo séo indicadas na parte de tras do dispositivo.

O invélucro do interruptor ndo deve ser usado como batente. A posi¢édo
de uso é opcional. Entretanto, ela deve ser escolhida de tal modo que
a sujidade grosseira ndo possa entrar pelas aberturas utilizadas. As
aberturas nao utilizadas devem ser fechadas apds a montagem com
tampdes de ranhura (AZ 15/16-1476-1 disponivel como acessorio).

Montagem dos actuadores: ver as instrugdes de montagem dos

actuadores.

@ Favor observar as indicagdes relacionadas nas normas
1ISO 12100,

EN 953 e ISO 14119.

O dispositivo interruptor de seguranga e actuador devem ser
fixados através de medidas adequadas, de modo que nédo
possam ser soltos (p. ex., utilizagdo de parafusos ndo amo-
viveis, colagem, furagdo das cabegas dos parafusos, pinos
de fixagéo) do dispositivo de protecgdo, bem como travados
contra deslocamento.

A\

3.2 Dimensoées
Todas as medidas em mm.

AZ 15 AZ 16
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Montagem frontal

4. Ligagao eléctrica

4.1 Indicacdes gerais sobre a ligacao eléctrica

(i)

As designagdes dos contactos s&o indicadas no interior do interruptor.
Para a entrada do condutor devem ser utilizados bucins adequados
com o respectivo tipo de protecgéo. Uma vez executada a ligagéo,
limpar o interior do interruptor para a eliminacéo de sujidades. O inter-
ruptor de seguranca dispde de isolamento de protecgdo. Por isso um
condutor de protecgao nao é permitido.

SCHMERSAL

A ligag&o eléctrica pode ser efectuada apenas em estado
desenergizado por pessoal técnico autorizado.
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4.2 Variantes de contacto
Representagao dos contactos com o dispositivo de protecéo fechado.

AZ 15ZV.K AZ 15ZV.K-ST

1112

AZ 16ZV.K AZ16-02ZV.K AZ16-12ZV.K  AZ 16-03ZV.K

13— —14 11712 13— —14 He7—12

2122 21122 21722 2120
3132 3———32

AZ 16ZV.K-ST AZ 16-02ZV.K-ST AZ 16-12ZV.K-ST

13 14 1 . R 513 st
T ! S S22

21 2 2 22 e
| I |

L+

24 VDC

5. Colocacdo em funcionamento e manutencao

5.1 Teste de funcionamento

O dispositivo interruptor de seguranca deve ter a sua a fungdo de segu-
ranga testada. Neste procedimento deve-se assegurar previamente o
seguinte:

1. Verificar se o elemento actuador ndo esta preso

2. Verificar a integridade da entrada de condutor e das ligagdes

3. Verificar se o involucro do interruptor esta danificado

5.2 Manutencao

Recomendamos realizar em intervalos regulares um teste visual e

funcional através dos seguintes passos:

1. Verificar se o elemento actuador n&o estéa preso

2. Remogao dos residuos de sujidade

3. Verificar a entrada de condutor e as ligagbes

A Em todas as fases da vida operacional do dispositivo inter-
ruptor de seguranca devem ser tomadas medidas organi-

zativas e construtivas de protecgcdo contra manipulagéo

e manipulagao do dispositivo de protecgao, por exemplo,

através da utilizagdo de um actuador substituto.

Os equipamentos danificados ou defeituosos devem ser substituidos.

6. Desmontagem e eliminagao

6.1 Desmontagem
O dispositivo interruptor de seguranga deve ser desmontado apenas
em estado desenergizado.

6.2 Eliminagao
O dispositivo interruptor de seguranga deve ser eliminado de modo
tecnicamente correcto, conforme a legislagdo e normas nacionais.
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7. Declaracao de conformidade EU

Original

Tipo:

AZ15_AZ16-F-PT

Declaragéo de conformidade EU

Denominagao do componente:

Descricdao do componente:

Directivas pertinentes:

Normas aplicadas:

Responsavel pela organizagiao
da documentagao técnica:

Local e data da emissao:

K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
Méddinghofe 30

42279 Wuppertal

Germany

Internet: www.schmersal.com

Pelo presente declaramos que, devido a sua concepgéo e tipo construtivo, os componentes listados a seguir
correspondem aos requisitos das directivas europeias abaixo citadas.

AZ 15,
AZ 16

ver coédigo de modelo

Interruptor de posicdo com contacto de ruptura
positiva e actuador separado para fungdes de
seguranga

Directiva de maquinas 2006/42/EG
Directiva RoHS 2011/65/EU

DIN EN 60947-5-1: 2010,
DIN EN ISO 14119: 2014

Oliver Wacker
Moddinghofe 30
42279 Wuppertal

Wuppertal, 2 de Margo de 2016

sl

Assinatura legalmente vinculativa
Philip Schmersal
Director

SCHMERSAL

@ A declaragdo de conformidade vigente esta disponivel para
download na Internet em www.schmersal.net.

K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
Méddinghofe 30, D - 42279 Wuppertal
Postfach 24 02 63, D - 42232 Wuppertal

Telefone +49 - (0)202-6474-0
Telefax +49-(0)202-6474-100
E-Mail:  info@schmersal.com
Internet:  http://www.schmersal.com
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